SUTARTIS

2017 m. Q(%f«&ﬂ’%;}%r./ér. 8p-17- £33 7

Vilnius

Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerfja (toliau — Pirkéjas), atstovaujama ministerijos kanclerés Dalios
Miniataités, veikiangios pagal Lietuvos Respublikos Zemés fikio ministerijos darbo reglamento, patvirtinto Lietuvos
Respublikos Zemés dikio ministro 2008 m. gruod¥io 3 d. jsakymu Nr. 30-658, 68 punkta, ir pagal jungtinés veikios
sutart} veikianti fikio subjekty grupé, kurig sudaro UAB ,ELIPSIS” ir UAB ,Audiotonas® (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama direktoriaus Ry&io Majausko, veikiancio pagal 2017 m. lapkrigio 21 d. jungtinés veikios sutariies Nr.
ELS-17014JV 4.2, papunkt], toliau kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o abu kartu ~ Salimis, vadovaudamiesi
Lietuvos Respublikos Zemés Gikio ministerijos VieSojo pirkimo komisijos 2017 m. gruodio 7 d. posédgio protokols
Nr. 2VP-333(21.3), sudaré 8ig pirkimo sutartj (toliau ~ Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

L.1. 8ia Sutartimi Pirkéjas perka, o Pardavéjas jsipareigoja parduoti vaizdo telekonferencijy jranga (toliau — Preke),
Sioje Sutartyje ir Sutarties prieduose nustatyta tvarka ir salygomis.

1.2, Reikalavimai Prekei nurodyti Swtarties 1 priede — , Techniné specifikacija“. Preke sudarandios iranges saradas i
kiekiai nurodyti Sutarties 2 priede —,, Vaizdo telekonferencijy jrangos kiekiai ir kainos™.

1.3. Prekés pristatymo vieta — Gedimino pr. 19 (Lelevelio g. 6), Vilnius.

2. SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Pirkéjas jsipareigoja:

2.1.1. priimti tinkamai ir laiku pateiktg Preke;

2.1.2. uZ tinkamai ir faiky pristatyty Prekg mokéti Pardavéjui Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

2.1.3. vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

2.2. Pardavéjas jsipareigoja:

2.2.1. riipestingai i profesionaliai pristatyti Preke laikydamasis Sutarties reikalavimy Sutartyje numatytais terminais ir
tvarka;

2.2.2. nedelsdamas rastu informuoti Pirkéjs apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Prekes
pristatyma nustatytais terminais;

2.2.3. garantuoti, kad pristatyta Preké bus kokybiska;

2.2.4. uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teisg turintys asmenys, jeign Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi; '

2.2.5. vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus,

2.3. Pirkejas ir Pardavéjas gali turéti ir kity teisly ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ar Lietuvos Respggjikos

galiojandiuose teisés g /j;_/}
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3. SUTARTIES VYKDYMAS

3.1. Pardavéjas Preke privalo perduoti iki 2017 m. gruodZio 20 dienos.

3.2. Pardavéjas nedelsdamas privalo rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Prekés perdaving Pirkéjui nustatytais terminais.

3.3. Perdavimo-priémimo aktas pasiraiomas Pardavéjui tinkamai perdavus Preke Pirkéjui.

3.4. Perduodamos Prekes kokybe turi atitikti Prekeés gamintojo standartus, Sutarties priede numatyia komplektacija
bei kitus reikalavimus.

3.5. Perduodamos Prekeés kokybeé turi atitikti Prekés gamintojo standartus.

4. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

4.1. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina u¥ pateikia Preke 47.825,25 Eur {keturiasdeSimt septyni tiikstanéiai astuoni
Simtai dvide$imt penki eurai, 25 centai. ] §is suma jeina pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM), kuris sudaro
8.300,25 Eur (aStuoni tikstandiai trys Simtai eury, 25 centai).

4.2. | Sutarties 4.1 papunktyje numatyta fiksuotg kaing u? parduoty Preke jeina visos su Prekés pristatymu susijusios
Pardavéjo iSlaides ir visi mokesgiai, taip pat ir PVM.

4.3. Prekés kaina nebus perskaidiucjami pagal bendro kainy lygio kitima. Salys susitaria, kad Prekes kaina gali kisti
(didéti ar maZeéti) dél valstybés institucijy priimty jstatymy ir istatymus lydinGiy teisés akty, keitiandiy PVM dydj,
kurie turi tiesioginés jtakos kainos PVM pasikeitimui, ir priimti Sios Sutarties galiojimo metu, Tokiu atveju Prekés
kaina pasikeiCia tiek, kiek pasikei¥ia mokestis. Perskaitiavimas atliekamas jsigaliojus teisés aktui dél mokeséio
dydzio pakeitimo. Perskaiiavimas jforminamas Sutarties Saliy susitarimuy, kuris tampa neatsiejama Sutarties dakimi.
Perskaitiuota kaina taikoma uZ Preke, u? kuriz PVM saskaita fakitra iSrafoma galiojant naujam mokes&iui.
Pasikeitus kitiems mokesdiams, Prekés kaina perskaitivojama nebus.

4.4. Pirkéjas sumoka Pardavéjui u pristatyts ir perduota kokybiska Preke per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny auo
Prekeés perdavimo—priémimo akto pasiraiymo ir PVM sgskaitos faktiiros gavimo Pirkéjui dienos. PVM sgskaitg
faktiirg Pardavéjas turi pateikti kartu su jranga. Pardavéjas PVM saskaitas faktiiras privalo pateikti naudojantis
elektronine pastauga E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresy

www.esaskaita.eu).

5. SUTARIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR PAKEITIMAS

5.1. Sutartis jsigalioja pasira3ivs Sutartj Pirkéjo ir Pardavéjo jgaliotiems atstovams ir galioja 6 (Seis) ménesius.

5.2. Sutartis gali biiti nutraukta raSytiniu Saliy susitarimu arba vienos i Saliy valia, nesikreipiant § teismg ir
nenurodant Sutarties nutraukimo prieZasdiy, radtu jspejus kitg Salj pried 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny. Sutartis
bus nutraukta pasibaigus 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny terminui, kuris pradedamas skaiiuoti po s (pe);kiq) dieny

po vienos i Salies jspéjimg apie Sutarties nutraukima i¥siuntimo kitai Sutarties Saliai. /,};/
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5.3. Pirkéjas gali nutraukti Sutartj vadovaudamasis Lietuvos Respublikes vieSyjy pirkimy istatymo 90 straipsnio
nuostatomis.

5.4. Pirkéjas gali vienataliskai nutraukti Sutartj, jei Pardavéjas nepateikig Prekeés iki sutartyje nurodyto termino,
5.5. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keitiamos, i3skyrus atvejus, nurodytus VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje.

3.6. Bet kokie Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik sudaryti rastu ir pasiradyti abiejy Saliy igalioty atstovy,

6. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Sutarties jvykdymas uftikrinamas netesybomis. Jeigu Pardavéjas nepateikia Prekés per Sutarties 3.1 papunktyje
nustatyty terming, Pirkéjas turi teise be oficialaus isp&jimo ir neribodama kity savo teisiy gynimo biidy pradeti
skaiCivoti 0,02 procento dyd¥io delspinigius nuo visos laiku nepateikios Prekés kainos u3 kickvieng termino
praleidimo diena. Pirkéjas turi teise priskaiCiuoty delspinigiy suma ma¥inti savo piniging prievolg tiekéjui.

6.2. Pirkéjui vétuojant sumoketi u? tinkamai ir laiky pateikty Preke Pardavéjas turi teise skaidiuoti 0,02 proc. dydzio

delspinigius nuo nesumokétos sumos uf kiekvieng uZdelstg diena.

7. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Isipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymag ar dalinj nejvykdyma,
jeigu Salis jrodo, kad tai ivyko déi nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyii,
iSvengti ar paSalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esamt nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos(force majeure) aplinkybéms taisykly patvirtinimo®.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes §aiys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13
d. nutarimu Nr. 222, Dsl nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes fiudijanéiy pazymy isdavimo tvarkos
patvirtinimo®. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigajimy vykdymo terminas pratesiamas,

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugatimos jégos aplinkybes
nedelsdama, bet ne véliau kaip per § {penkias) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaitkéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy i déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas
ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo tetming. Prane$imo taip pat reikalaujama,
kai i8nyksta jsipareigojiny nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos Jjégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
Jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiky neidsinn&ia pranedimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai 2alg, kuria §i patyre dé! laiku nepateikto pranesimo arba dél to,

kad nebuvo jokio pranesimo.
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8. KONFIDENCIALUMAS

8.1. Konfidencialia informacija laikoma $ios Sutarties salygos ir bet kokia informacija susijust su %ia Sutartimi ir jos
vykdymu, kurig viena Salis ZodZiu ar radtu suteikia kitai Sal iai, arba kuri tampa Saliai Zinoma sudarius 3ia Sutartj ar
Sutarties vykdymo procese.

8.2, Konfideneialia informacija nelaikoma tokia inforinacija, kuri:

8.2.1. buvo vieSai Zinoma iki $os Sutarties sudarymo;

8.2.2. informacija apie Vykdytojo pasiaugas ir kitus komercinius pasiGlymus, kurivos Vykdytojas vieSai
skelbiafatskieidZia reklamos ar kitais tikslais savo nuoZiiea;

8.2.3. buvo Salies suzinota i§ konkrediai nurodyty treliyjy asmeny, kuriy nesaisto Joks konfidencialumo
isipareigojimas.

8.3. Salys Jsipareigoja neplatinti ir neatskleisti konfidencialios informacijos, jei néra gautas radytinis kitos Salies
sutikimas. 8] jsipareigojima pazeidusi Salis privalo atlyginti kitos Salies dél tokio pazeidimo patirtus nuostolius. $io
isipareigojimo paZeidimu nelaikomas tokios informacijos atskleidimas valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés

aktai, Saliy advokatams, auditoriams, kurie ex officio yra jpareigoti iflatkyti konfidencialuma.

9. GINCY SPRENDIMO TVARKA

9.1. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy déf sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i¥ $ios Sutarties ar susijg su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei¥spresti Saliy susitarimuy, sprendZiami kompetentingame Lietuvos

Respublikos teisme.
10. KITOS SALYGOS

10.1. Bet kokios Sutarties sglygos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos teisés aktams Sioje Sutartyje
neatleidzia Saliy nuo pristimty jsipareigojimy vykdymo. $iuo atveju tokia sglyga turi biiti pakeista atitinkania teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms Jjos salygoms.

10.2. Sutarties vykdymui Pardavéjas subteikéiy nepasitelks.

10.3. Salys privalo nedelsdamos viena kitg informuoti apie savo adreso, banko sgskaitos i kity duomeny pakeitima.
Salis, nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali reik§ti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos Salies veiksmai, atlikti pagal
paskutinius jai ¥inomus duomenis, nea:itinka. Sutarties sglygq arba jog ji negavo pranedimy, siysty pagal Siuos
domonic. T . ) SO S . _

10.4. Salys patvirtina, kad pasira§ydamos $ig Sutartj veikeé gera valia ir, kad yra jgaliotos sudaryti Sutartj ir jyykdyti
isipareigojimus pagal 8ig Sutartj.

10.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienody juridine galia, po vieng Ifjekvienai

Saliai, 4
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10.6. Sutarties priedai pasiradyti Saliy jgalioty atstovy, yra sudéting ir neatskiriama Sutarties dalis:

10.6.1. 1 priedas -, Techniné specifikacija®, kurj sudaro 14 {(keturiolika) lapy;

10.6.2. 2 priedas - ,,Vaizdo telekonferencijy jrangos kiekiai ir kainos®, kurj sudare 2 (du) lapai;

11. JURIDINIAI SALIU ADRESAT IR REKVIZITAL

PARDAVEJAS
UAB ,ELIPSI&*
Verkiy g. 5, LT-08218 Vilnius
Tel.: 8§ 657 53392 |
PYM mokétojo kodas LT100002818714
Imonés kodas: 300629245

Als LT75 7044 0600 0582 6217
AB SEB bankas, banko kodas 70440

Direktorius

Rytis Majauskas E i
Pam.é%!f/’ - %

BVPZ kodas: 32232000-8

Rengéjas: Aivaras Proscevidius

PIRKEJAS

Lietuvos Respublikos Jemés fkio
ministerija

Gedimino pr.19 (Lelevelio g.6)
LT-01103 Vilnius

Tel.+370(5) 239 11 11

Faks. +370(5)23% 12 12

PVM mokétojo kodas LT886751917
{monés kodas 188675190

A/s LT67 4010 0424 0007 0079

AB Luminor Bank, Vilniaus skyrius
Banko kodas 40100




